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En aquellos municipios que fueron en su dia aldeas no hay documento
mas importante que la Real Provisién por la que le fue concedido el vi-
llazgo. Desde ese preciso momento se abri6 un tiempo nuevo, asumién-
dose libremente unos destinos que han posibilitado con el transcurrir
del tiempo su desarrollo socioeconémico y cultural. Uno de los hitos
fundamentales fue la constitucién del Ayuntamiento, el cual generd
numerosos beneficios entre los que podemos citar la toma de acuerdos,
la imparticién de justicia en primera instancia, el manejo de un presu-
puesto o la defensa del término municipal.

Este movimiento fomentado por los monarcas castellanos que recibian
a cambio substanciosas cantidades de dinero incrementé sobremanera
los municipios onubenses. Para poder valorar su dimensién baste con
decir que so6lo en la comarca serrana 18 poblaciones alcanzaron el vi-
llazgo entre los siglos X VI y XIX.

La Diputacién Provincial de Huelva sensible a esta situacién no sélo ha
apoyado todas las conmemoraciones que municipios como Galaroza,
Higuera de la Sierra, Campofrio o Canaveral de Le6n han realizado con
motivo de sus villazgos, sino que viene editando en edicién facsimil los
documentos singulares por los que alcanzaron la independencia.

La celebracién este ano de las Jornadas de Patrimonio de la Sierra en
Alajar convierte a aquella poblacién en el referente cultural de la pro-
vincia de Huelva, por lo que, de nuevo, la Institucién va a publicar una
edicién facsimilar de su privilegio de villa, concedido por Carlos II en
el ano 1700. De esta manera se pretende que todos los alarjenos tengan
un ejemplar en su casa de tan importante documento, pero ademis que
puedan leerlo y entenderlo gracias al estudio introductorio y la trans-
eripeion hecha por nuestro servicio de Archivos.

Hoy que estan sometidos los municipios a numerosos avatares y tribu-
laciones como consecuencia de la legislacion estatal restrictiva es bue-
no que partamos una lanza por ellos, pues han demostrado con creces
desde que alcanzaron la independencia su mayoria de edad y el buen
hacer en beneficio de sus vecinos.

Ignacio Caraballo Romero
Presidente de la Exema. Diputacion Provincial de Huelva



INDEPENDENCIA EN LA SERRANIA
ONUBENSE. EL PRIVILEGIO DE VILLA
DE ALAJAR

1. INTRODUCCION

En los Gltimos afios hemos asistido al activo movimiento de algunas
poblaciones paraconmemorar sus villazgos o independencias, pivotando
todas las actividades sobre el Privilegio de Villa, que no cs otra cosa
que el documento solemne concedido por el Rey mediante el cual una
poblacion pasa jurisdiccionalmente dF:: aldea a villa. La Diputacién
Provincial de Huelva, sensible a e¢ste movimiento y consciente de este
patrimonio documental, a través de su Servicio de Archivo, inicié ya
hace algunos afios (1998) una coleccién de facsimiles, habiendo visto la
luz hasta ahora cinco: Corteconcepcidn, Santa Ana, Galaroza, Higuera
y Canaveral de Leon.

Las razones de semejante préctica hay que buscarlas en las altas
instancias, es decir, en las necesidades financieras de la monarquia
espafola, que mediante la venta de estos privilegios intentaba afrontar
la costosa politica nacional e internacional. La concesién del villazgo
siempre estaba condicionada al pago de una muy estimable cantidad
a las arcas reales, fijada en razén de parametros como el nimero de
vecinos.

Claro quc la iniciativa del villazgo procedia de la aldea en cuestion
donde se habian llevado a cabo una serie de procesos o transformaciones
como eran el desarrollo de una firme conciencia politica, manifestada
en la voluntad de los vecinos a decidir su propio destino, y un cierto
crecimiento demogrifico y econémico. Habia también un decidido
apoyo de los oligarcas o vecinos principales que sabian que la nueva
situacién les iba a proporcionar la creacién de una superestructura
administrativa beneficiosa para sus intereses y una posicion idénea
para usurpar los bienes comunales!.

Inicialmente la principal condicion que se le puso a estas pequeiias
entidades fue alcanzar los 100 vecinos, cosa que conseguian sumando
todos los habitantes de aquellos montes y cortijadas de los alrededores,
e incluso, si hacia falta se falseaban los censos.

(1) DOMINGUEZ ORTIZ, A.: Za Sevilla del sigle XVIZ, Sevilla, 1984, pigs. 97-108 y uz-120.



se sumaba la necesidad de los vecindarios de contar con 6rganos de

gobierno cercanos que acabaran ¢ I 1
¢ TC on las molestias que causaban lo
continuos viajes. . &= )

Desde el punto de vi urisdice; .

der}tl_'o de? Fealings :JStzclIe_}unsdiccmnal la ald_ea se podia encontrar
solicitaban al Rey el privilegio de villa previa autorizacién del concejo
de la metrépoli, mientras que si la aldea era de jurisdiccién sefiorial
debia contar también con el permiso del sefor, el cual solia concederlo
ante los beneficios que conllevaba la creacién de una nueva unidad
fiscal y el nombramiento de Capitulares. Claro que aunque las aldeas

se conviertan en villas seguiri : R ke B A
4 ; Iran sujetas a la jurisdicci
0 un sefior. J J iccion de un concejo

Al sancionar el Rey el documento la nueva villa va a recibir una serie
de privilegios, entre los quc sc encontraban contar con un término
municipal, establecer los 6rganos de gobierno municipales-concejo o
ayuntamiento- y administrar Justicia en primera instancia. Al margen
quedan las agrupaciones municipales como las comunidades de pastosy
otros aprovechamientos comunales que suelen permanecer invariables.
Ademis se le .conceden al municipio recién nacido los simbolos o
Insignias propios de las villas: ‘royo, carcel y cepo™.

Una vez que los ~cpresentantes de la aldea llegan a la Corte y liquidan
con el Tesorero_ReaI la cantidad estipulada se expide el documento de
villazgo. Inmediatamente una Comisign Real se desplaza a la poblacién
para constituir el nuevo concejo o Ayuntamiento. A continuacidn se
deposita el privilegio de villa en el “arca de Los Privilegios” o “de las
tres llaves”, la cual, como su nombre indica, estaba custodiada por tres
fccl:;_adu.r'as c€on sus correspondientes llaves. Como consecuencia de la
legislacion de los Reyes Catélicos se habia aumentado su seguridad
entregando una llave a los alcaldes, otraa un regidor y otra al escribano
de concejo. Para abrir el arca se necesitaba la voluntad de las tres
partes y de sus correspondientes llaves. Actualmente quedan algunos
cjemplares de estos muebles en ayuntamientos onubenses como es el
caso de la depositada en el castillo de Cortegana. ’

2) El Royo es la picota u horea hecha de picdra, en forma redonda o de columna; la circel cs la capacidad
de hacer una casa fuerte para custodiar a los reos; y el cepo es el instrumento que se le pone en los pies a
los apresados para impedir gue escapen, g

2. UN DOCUMENTO PARA LA MEMORIA

Como hemos apuntado el Rey para otorgar a las poblaciones el titulo
de villazgo se va a valer de un documento muy cuidado y significativo,
la Real Provisién. Estas Reales Provisiones o “Privilegios” son la
forma juridica mas solemne de manifestar el compromiso de los
Reyes. El soporte sobre el que sc asientan las letras y figuras seri el
pergamino o papel sellado. El punto de inflexién lo tendremos en el
siglo XV, donde la invencién de la imprenta provoca el abandono de
la carta pergaminacea en beneficio del papel, soporte mas barato, pero
de menor permanencia. El cierre del documento alcanzaba la maxima
solemnidad con los sellos que podian ser de plomo, cera o placa.

Sin duda, es la Real Provisién el documento regio que mis interés ha
despertado entre los investigadores preocupados por el aspecto formal
de los escritos soberanos de la época, quizd por su origen y por sus
cuidados caracteres externos e internos®. Margarita Gémez nos dice de
ella que: “caracterizada por su larga y mayestdtica intitulacion, la Real
Provision, muestra ya desde sus primeros renglones el carisma soberano y
regio de la disposicion™.

Constituye uno de los documentos maés usuales y tipicos de la
Chancilleria castellana durante la Baja Edad Media'y los primeros
siglos de la moderna, gozando de un gran prestigio debido al poco
aparato que rodeaba su expedicion. Su antecesor f%e el mandato y ya
tenia sus senas de identidad en el siglo XIV, en tiempos de Alfonso XI°.

En la Chancilleria Real se encargaron de darle forma, es decir, de
crearle una tipologia documental. El cscribano conocia perfectamente
los parrafos o férmulas que debian conformar el documento, y dentro
de estos aquellos que estaban fijados y los que eran libres en funcién
de la aldea y motivos que llevaban a solicitar el villazgo. Siguiendo su
estructura diplomatica nos encontramos con una serie de partes:

» Invocacién: simbélica o monogramadtica, es decir, una cruz.
* Intitulacién: nombre del Rey precedido de “Don” y seguido de

“por la gracia de Dios” con la mencién de todos fos dominios
sobre los que ejerce el poder.

(3) GOMEZ GOMEZ, M., : Forma y expediciin del docwmento en la Scoretaria del Estado y del Despacho de

Indias, Universidad de Sevilla, Sevilla, 1993, pag. 234,
) GOMEZ GOMEZ, M., : Op. Cit., pigs. 234 y 235
(SYREAL DIAZ, 1.J: Estudio diplonitica del decumento indiano. Direccién de Archivos Estatales, Madrid,

1991, pag. 148,



o TRy iyl : .
chltriilc:égg. los dcstmatano‘s y beneficiarios del documento. Son
o ls.c:) personas de caracter publico o funcionarial encargados

cumplir la parte dispositiva.

Notificacién: Es una llamada de atencién a los destinatarios del

d
u?ii:}lmcgtofpara que no pasen por alto lo que se manda en él
1zando formas como “sabed” o “bien sabéis” '

* Exposicién: Inici
parpa conceril Imlmal_m_entq s¢ expresan los fundamentos del Rey
er el privilegio. A continuacién los motivos que tienen

] S m

* Dispositivo: Es la decisién d ¢
el Rey co 7P
mandamos” y “ordenamos”. g i) S

* Clau i
ausulas sancionales: Entre las que se cuentan las que incitan a

Cumplir 10 dispucsto ba.o €na g
mandado se pregone cnjsigo pﬁcl))lril::l:)l.m y las que obligan a que lo

(6) REAL DIAZ, 1.1 Op.Cit., pags. 149-176.

3. LOS PRIVILEGIOS DE VILLA DE LA SERRANIA
ONUBENSE

En abril de 2003 se organizo una magnifica y ambiciosa exposicion
en Galaroza de Privilegios de Villa serranos bajo el titulo “ZLos Soporres
de la Libertad’, coincidiendo con el 450 aniversario del nombramiento
de aquella poblacién como villa. Como se decia en el catilogo su
principal fin era otorgarle el protagonismo a todas aquellas entidades
serranas que en algin momento de la historia fueron aldeas, y que
hoy conservan en sus archivos municipales los documentos que

posibilitaron su independencia.

Inauguraciin de la exposicidn “Los Soportes de la Eibertad”

Unos meses después, Higuera de la Sierra conmemor6 también los 450
afios de su independencia por lo que el Ayuntamiento desplegé un
programa de actos que finaliz6 con una conferencia impartida por el
que suscribe y la publicacién por parte de la Diputacién Provincial del
facsimil del privilegio de villa. A renglén seguido Campofrio hizo lo
propio con ¢l z5o aniversario de su libertad. Recientemente, en el afio
2012, Canaveral de Le6n en el marco de las Jornadas de Patrimonio de
la Sierra también recordo6 el hecho y publicé un facsimil de su villazgo.



(I:",?snzi‘éwilffmz de V:illadserranos en total son 18 con un extenso marco
depositagdos ;{n f;lv:rcg? e 1553 a 1836 7. La mayor parte de ellos estan
o s wodmumc:pal de la correspondiente villa, salvo
Simances ylos de La(?me (110 que_dqerme en el Archivo General de
otk ranada de Riotinto, Puerto Moral, Fuenteheridos

] que se encuentran desaparecidos. Este Gltimo no sabemos

ni siquiera la fecha de otor i
. amie
situado en el siglo X V1. 8 nto, aunque algunos autores la han

Tambié '

copif;f:sttggz?ggn?;m decir que alguno§ de los Privilegios son una

e ﬁbl_ocu[g{'e con el de Cafaveral de Ledn, hecha en 1795

et me sulf?ria ;i:c} Diego Piez de Escobar, como consecuencia del

e original. En este amplio espacio de tiempo diez
aron y sancionaron los privilegios, el primero de ellos

Felipe II y la Gltima Isabel II.

v . :
Gr:llioszlag](c; X)VIHt_:l Rey Felipe II concedi6 tres Privilegios, los de
siglo X1l 553); Higuera (1553) y Canaveral de Leén (1588). Durante el
g » y merced a Felipe I'V y Carlos II, otras tres poblaciones se

Incorporan al vi
3 Jabll:go gézl;tlllazgt), Cortelazor (1631), Cumbres de Enmedio (1639)

SIGLOS

POBLACION
XVI Felipe II Galaroza (1553)
Higuera (1553)
Canaveral (1588)
Hinojales (;7)

XVII i D
Felipe 1V Cortelazor (1631)
i Cumbres de Enmedio (1639)
arlos Jab
s abugo (1691)

Alajar (1700)

. Castafio (1700)
Felipe V Fuenteheridos (1716)
Fernando VI Santa Ana (1751)
Campofrio (1753)
Linares (1754)

Carlos 111 Los Marines (1768)
Valdelarco (1770)
X1
X Fernando VII Corteconcepcidn (1816)
Puerto Moral (1817)
Isabel 11 La Granada (1836)

(7) SANCHA SORIA, F: Libertad para las aldeas. Los privilegios de Villa ¢n las Sierras de Aroche y

Arucena. Actas de las XXIIJ imoni i
gy s ornadas de Patrimonio de la Comarca de la Sierra. Diputacién Provineial de

Sin duda, la gran época del privilegio de villa en las sierras de Aroche
y Aracena fuc cl siglo XVIII, donde se expidieron la mitad del total,
en concreto 8: Alajar (1700), Castafio (r700), Fuenteheridos (1716),
Santa Ana (1751), Campofrio (1753), Linares (1754), Los Marines (1768)
y Valdelarco (1770). Durante esta centuria los reyes mas generosos en
ellos fueron Fernando VI con 3 y Carlos III con 2.

Finalmente, durante el siglo XIX se expediran otros tres Privilegios,
los de Corteconcepcion (1814), Puerto Moral (1817) y La Granada (1836)".
Sus otorgantes son aquellos monarcas que se encuentran unidos a
una de las épocas mis turbulentas de la historia de Espana, a saber,

Fernando VII e Isabel II.

Corteconcepcion 491
Campofrio 47
La Granada 447
Alajar 415
Cortelazor 399
Linares 29,2
Higuera 24,5
Galaroza 22,3
Puerto Moral 198
Hinojales 19
Va!de]arcﬁ 15
Castano 12,9
Los Marines 10
TOTAL 3749

Pérdidas de térnmino municipal sufvidas por Aracena.

DAracena
BAldeas

Comparacién enlre el aclual téerminos de Aracena y el de sus aldeas

(8) Del privilegio de villa de La Granada no tenemos constancia documental, recogiéndose la fecha de

otorgamiento de fuentes locales.

—13 —



Cl i
aro que durante el siglo XVI los Privilegios de Villa de la Sierra

como Galar igu :

un especial cs)izg‘:in?ﬁildo erz:l vieron una caracteristica que le dota de
’ cs au .

de Carlos I de Espaiia yp lique se otorgaron durante el reinado

por su hijo el futuro Fel V de Alemania, estan validados o firmados

e I a travé
estas palabras: “y se4 fr'rnp s de un poder que se resume en

Juese firmado de nuestra ;fﬂ{z;ﬂffgz:v Ay b G
- L:S1a practica era frecuente e
n un Rey

» por lo que debia hacer continuas

Galaroza
e 1553 400.000 maravedies. 160
T 15573 375000 maravedies, 150
Cas:- 1691 20.000 reales, 6
fio .
== 1700 1.ooo ducados. 9-375 maravedies
S ;?00 2.500 ducados. 23.438 maravedies. | 100
T 753 787.500 maravedies. 106
. :
S I?’54 817500 maravedies.
- - 773 675000 maravedies. 16.075 maravedies
orteconcepcion | 1816 47779 reales y g .
Puerto Moral 8 fee =
1817 555000 maravedies. 74

Ll precio de los Privilegios de villa

Dentro del pr i
0 del proceso de villazgo desarrollado en la Sierra entre los siglos

XVI al XIX

se pueden hacer u i s

metrénal una serie de divisi i

metropoli de la que se emancipan tenemos: ones, si atendemos a la

1.-Ald ai
Aldeas de Aracena : Alajar, Campofrio, Castafio del Robledo,

CO!‘tCCO Ill:i(l ( : t |
nce n orte azo
3 I, Galaroza, La Gr‘anada Higucra
] ]

Hinojales, 1j :
Valdelnrey Inares de la Sierra, Los Marines, Puerto Moral y

2.-Aldeas de Almonaster- Jabugo y Santa Ana la Real.
3-Aldeas de Zufre: Higuera de la Sierra.

4.-Aldeas de Fuentes de Leén: Cafiaveral de Legn.

5~ Aldeas de Galaroza: Fuenteheridos.

6.-Aldeas de Sevilla: Cumbres de Enmedio.

(9) AMG, Leg. 19, Privilegio de villazgo de Galaroza.

—._14—..

Una de las cuestiones mas significativas de los privilegios de villa
serranos son las justificaciones que esgrimen tanto el Monarca para
concederlos como las aldeas para solicitarlo. En el siglo XVI habia una
condicion inexcusable: que la aldea tuviera como minimo 100 vecinos;
sin embargo, a partir de 1700 ya se puede lograr con tan solo so. El Rey
para llevar a cabo la venta de jurisdicciones suele mencionar algunas
causas de mucho peso, las cuales persiguen el objetivo de conseguir
fondos para llevar a cabo su alta politica. Tomemos como ejemplos los
privilegios de villa de Galaroza (1553) y Castaiio del Robledo (1700).

En el de Galaroza las razones aluden principalmente a la defensa de la
Cristiandad en el marco internacional: “Bien sabéis ¢ a todos es notorio
por lo que antes de agora avemos escripro a essos reynos, la causa de la
salida de mi, el Rey, dellos esta iiltima vez y lo que después ha subgedido y
el fin que con ayuday fabor de nuestro seiior tubo la guerra passada de la
Germania, ¢ quanto, avemos deseado y procurado siempre la conservagion
de la paz por el bien piblico de la Cristiandad, especialmente en esta
coyuntura porque se continuasse y acabase el Sacro Concilio, por lo mucho
que importa para las cosas de nuestra Santa Fee Catdlica, de la qual en
algunas partes de la Cristiandad estdn muchos apartados, senaladamente
en las de Alemania y aviendo hecho sobre esto todas las justificaciones y
amonestaciones necesarias no se ha conseguido el efecto que deseavamos.
Antes el Rey de Francia por impedirlo siguiendo lo que aconstuméra e sin
rener ningin justo fundamento vino a romper la guerra por los rérminos
que lo higo, 2y no contento con esto, rracto e hizo f::g(: contra nos, asi con el
turco como con algunos Principes de la Germania desuiados de la fee en
danio universal de la Cristiandad y Religion. E los unos y los otros han
hecho y juntado poderosos exércitos e armadas para emprender y ocupar
los nuestros estados patrimoniales de Flandes y forgarnos a desamparar
el Imperio, e para ymbadir y hazer males y daiios en las costas y lugares
maritimos de nuestros reynos de Ndapoles, Sigillia y Espaiiay otros nuestros
senorios.

Por lo qual, siendo como somos constreriidos a tractar del remedio y a
oviar estos males y dafios ¢ ynconvinientes que se muestran, e resistir a los
enemigos por conservacion de la religion cristiana y de nuestros reynos y
estados, auctoridad y reputacion imperial, en que si 6bviese falta no podrian
dexar de recibir notable dano por los designios que sobre ello haze el dicho
rey de Francia y sus aliados y confederados, y es necesario hazer muchos y
grandes gastos de dineros. Y por no vastar para ello nuestras Rentas Reales
ni los socorros e avudas y servicios ordinarios que los nuestros reynos y
otros nuestros estados nos han hecho y harin, ni ?y que ha venido ni bernd
de las Indias, ni lo que se cobrd del Subsidio e Bulas de Cruzada que nuestro
muy Sancto Padre nos tiene concedida, ni de otras cosas extraordinarias, ni
lo que sea avido de las rentas e bienes e otras cosas que avemos vendido de
nuestras coronasy patrimonios reales de los dichos nuestros reynos y estados
e seftorios; avemos acordado e deliberado de dar privillegios de hidalguias a

_15_
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algunas personas de los dichos nuestros reynos de la Corona de Castilla que
nos socorriesen y ayudaren para estas necesidades. E de dar jurisdicciones
por sy y sobre sy, e hazer villas a los lugares que estan subjetos a las ciudades,
villas y lugares de los dichos nuestros reynos y senorios. £ de mandar que se
use de todos los arbitrios y cosas nesgessarias para aver dineros de todas las
partes e dar poder especial para ello al Serenissimo Principe don Phelipe

nuestro muy caro e muy amado nieto e hijo"".

En el privilegio de Castafio del Robledo la justificacién se basa mis en
la potestad de las Cortes para conceder ayudas al Rey con destino a la
dcfensa de la religion catélica: “ Por quanto por una de las condiciones
de los servicios de Millones que corren queds reservado que el seior Rey
Don Felipe quarto, que esté en gloria se pudiera valer de dos millones de
ducados, que una vez en venras de oficios y otras gracias a su disposicion,
y el Reyno junto en Cortes por acuerdo suyo de veinte y tres de diciembre
de mil seiscientos cincuenta y seis presto de nuevo su consenrimiento, para
que ademds de los dichos dos millones se pudiese Su Majestad valer de ofro
millon y medio de ducados en ventas de jurisdicciones y Oficios, también
a su disposicion, todo ello para suplir parte de las grandes e inexcusables
gastos que tubo en la defensa de nuestra Sagrada Religion, por haberse
coligado tantos contra ella, sustentando por esta causa aun tiempo grucsos
exércitos y Armadas™.

En cuanto a las motivaciones que suelen llevar a las aldeas a pedir
el Privilegio de Villazgo podemos decir que también son de mucho
calado, con argumentos de tipo econémico, juridico, fiscal, cte.

En el villazgo de Galaroza (1553) las razones son las siguientes: “Agora
por Xcripioval Pérez e Fuan Domingues Escudero en nombre de vos el
concejo ¢ homes buenos del lugar de Galaroga y de sus aldeas que dir que es
todo un concejo, ¢ a seydo aldea de la villa de Aragena, tiervay jurisdigion
de la cindad de Sevilla nos fue hecha relacion que en el dicho lugar y en
su término y aldeas ay ciento y sessenta vecinos e moradores, poco mds o
menos ¢ que no ay en ¢l alcaldes ni regidores ni otro género de justiia, ni
se usa en €l jurisdiccion alguna en civil ni en criminal ¥ que solamente ay
alcaldes de hermandad puestos por la dicka villa de Aragena que jusgan en
el dicho lugar y sus términos y aldeas en los cassos y cosas tocantes a la dicha
hermandad, y que en rods lo demis ese dicha lugar y vecinos y moradores
del y sus términos y aldeas son subjetos a los alcaldes ordinarios de la dicha
villa de Aragena, y que ese dicho lugar estd muy gevcano a la Raya del
Reyno de Portugal, y tiene sus términos distintos y apartados por sus hiros
y majones de los lugares con que confina que son las villas de la Nava y
Cumbres Altas, y la dicha villa de Aragena, que son tierra y jurisdiccion de
Ju dicha ciudad de Sevilla,y lavilla de Almonaster que es del Arzabi.s'fa de
Sevilla. ¥ que en todos los dichos términos de ese dicho congejo avia de largo

(10) AMG, Leg. 19 Privilegio de Villazgo de Galaroza.
(11) AMCDR, Leg. 8. Privilegio de Villazgo de Castano del Robledo.
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Ayuntamienta de El Castanio
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legua y media poco mas o menos y otro tanto de ancho. ¥ que dentro de los
dichos términos estin pobladas seys aldeas que llaman Las Chinas y Las
Vegas, y Las Canadas, Navahermosa ¢ la Corte de Grullo y Fuenteheridos,
v los moradores de las dichas aldeas son parroquianos de la Iglesia del
dicho lugar de Galaroga, y en a dicha Iglesia les administran los Santos
Sacramentos, y rienen en ella sus entervamienios,y pagan a la dicha glesia
los diezmos y primicias. ¥ que las dichas seys aldeas y ese dicho lugar es
todo un congejo y Ayuntamiento, v en todos los dichos términos tienen
aprovechamiento en los pastos y aprovechamientos comunes los vecinos de
la dicha ¢iudad de Sevilla y de la dicha villa de Aracena y sus aldeas y
de las otras villas y lugares tierra de la ¢iudad de Sevilla, excepto en las
dehesas de Val de Cahurdon y Nava Crugada que son propias de ese dicho
lugar y sus aldeas suso declaradas. Y desde él a la dicha villa de Aragena
ay tres leguas de montes y muy malo y dspero camino, y que los vecinos
dese dicho lugar y sus aldeas hasen muchas costas y gastos en ir a_juicio
a la dicha villa de Aragena, e algunas vezes los pobres y viudas e orras
personas dexan de pedir su justicia y dese defender de los que algo les piden
y demandan por no poder ir a la dicha villa a seguir los pleitos y causas
que subgeden; y si van han dexar de labrar en sus heredades, y asi pierden
lo que les es devido, y no se defienden de los que les piden injustamente. ¥
que por no aver alcaldes en el dicho lugar que hagan las informaciones
¥ prendan los que él, y en los dichos sus términos y aldeas cometen delitos
muchas vezes se pasan los delincuentes al dicho Reyno de Portugal con sus
bienes v haziendas, y asi quedan los delitos sin pugnigion ni castigo, y las
partes damnificadas-"".

Higuera era un caso paradigmitico porque dependia de dos
jurisdicciones distintas, Aracena y Zufre, siendo importantes las
dificultades que se les presentaban a sus vecinos por cuestiones tan
importantes como la distancia y el pésimo camino carretero que
habia a las dos metropolis, lo que impedia que viudas y pobres no
pudieran ejecutar sus derechos o pedir justicia. A ello, como ocurria
en Galaroza, se sumaba la impunidad en la que quedaban numerosos
hechos delictivos y los abusos e injustos apresamientos de vecinos de
La Higuera por los alcaldes de Aracena y Zufre. Pero dejemos que sean
las palabras del privilegio las que nos ilustren:

“¥ que desde ese dicho lugar a la dicha villa de Cufre ay dos leguas, y otro
tanto a la dicha villa de Aragena, de malo y dspero camino, y que los vecinos
y moradores dese dicho lugar y los dichos términos susso contenidos, hazen
muchas costasy gastos en yr a_juicio a las dichas villas de Cufre y Aragena,
y algunas veces los pobres y viudas y otras personas dexan de pedir su
Justicia y de se defender de los que algo les piden y demandan por no poder
yr a las dichas villas a seguir sus pleytos y causas que les subgeden, y sy van
an de dexar de labrar en sus heredades y asi pierden lo que les es devido y
no se defienden de lo que les piden injustamente; y que por no aver alcaldes

(12) AMG, Leg. 19 Privilegio de Villazgo de Galaroza,
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(13) AMHS, Leg. 16. Privilegio de villazgo de Higuer
. . - a'
(14) AMJ, Leg. 31. Prwn!;:g:o de Vil]azgog:l,e Jlbug:.
(15) AMCDAR, Leg. 8. Privilegio de Villazgo de Castasio del Robleda.

Enel Privilegio deVilla de Corteconcepcién concedido por Fernando VII
el 27 de diciembre de 1816, se exponian las razones de la emancipacion:©
Que habeis sufrido grandes vejaciones de la capital Aracena, que siempre
habiais sido agraviados en los repartimientos de contribuciones Y cargas
comunes, no habiendo tenido por esta causa la prosperidad que debiais; que
siendo de doscientos vecinos la poblacion no habian sido vuestros progresos
segun prometia vuestro genio laborioso y la disposicion del pais, por la
coartacion de facultades en vuestras operaciones y por la preponderancia de
la capital; que la administracion de justicia padecia retraso por la necesidad
de recurrir hasta para el mas pequerio negocio a una legua de distancia
por caminos escabrosos, y por litigar con personas que siempre tenian mids
influencia en el juzgado. Que con tales tramas Y vejacrones muchos de
vuestros moradores se habian trasladado a otros pucblos por libertarse de
ellas, haciendo decaer asi el aumento que debierais haber renido, Y teniendo
reducida la aldea al estado de decremento que se dexaba de conocer. Que por
haber tratado de poner remedio el alcalde de Aracena se dispuso a causaros
nuevas vejaciones con escandalo, valiendose de la fuerza armada, y con mds
crueldad que los mismos franceses...".

Aracena

Como se puede observar, las justificaciones son en todos muy parecidas,
aludiendo a la falta de gobierno y justicia en las diferentes aldeas como
consecuencia de cuestiones como la excesiva distancia a las metrépolis.

Una tGltima clasificacion de los privilegios de villa serra
que atiende a la solemnidad 1idados caracteres inte
entonces tendriamos:

nos seria aquella
L 11005 LALEINOS,

(16) Facsimil del privilegio editado por el Archivo de la Diputacion Provincial de Huelva en 1998,



L-Privilegios de Villa muy solemnes. Son fundamentalmente los
Privilegios de Villa de Galaroza e Higuera de la Sierra. El soporte
sobre el que se confeccionaron fue el pergamino, encontrandose
miniado en algunas de sus partes. El pergamino constituy6 una de las
mejores aportaciones de la especie animal al gobierno de los pueblos.
El proceso consistia en coger la piel de un animal (vaca, cordero o

cabra) y reducirla a cuero mediante la abrasién del pelo, el adobo y la
colocacién tensa en un bastidor.

El nombre “pergamino” deriva de la fundacién de la biblioteca de
Pcrgamp’por el rey Atalo I (197-158 a. de C)). La competencia que se
estableci6 con la famosa biblioteca de Alejandria llevé al rey de Egipto
a impedir el suministro de papiros, lo que forzé al desarrollo del
pergamino. Lueg'o los romanos le dieron la patente de la invencion de
(eistc soporte a Pérgamo'®. Su perdurabilidad y prestigio esta mas que

emostrado, pues en nuestros dias encontramos magnificos ejemplos

con ci i i 1 I
2 c}xlentos de anos a sus espaldas, incluso siguen confeccionandose
Para honrar a personas o instituciones.

Lo i ' = :
he:ﬁl}zjeil(‘:gar:n;r;os cachonero e higuerefio comienzan con los simbolos
0s del emperador Carlos representados por el dguila imperial

;le estglo alemin, b:céfala,_ timbrada con la corona cerrada del Sacro
mperio Romano Germanico.

ﬁ:ilfletra .endla que se escriben estos pergaminos es noble, elegante a
tex‘t:;?llmg ¢ otros privilegios de los alrededores, se trata de la gética

- L's una escritura libraria utilizada para raros y solemnes
documentgs. Su nombre lo inventaron los humanistas italianos (XV-
XVI) llamindole gética, alemana o moderna en oposicion a la antigua
que era sinonimo de romana, clisica e ideal.

5122:-‘1? de la carolina y se debe a la transformacién que sufrié el

strumento escriptorio, es decir la pluma de ave, a la que se le dio un
tajo o corte especial en forma oblicua hacia la izquierda. Las mayores
necesidades de libros habian hecho que se debiera escribir mas deprisa
pero sin menoscabar la lectura clara del texto. Las letras se acercan en

cada palabra por lo que el I i
el escribano tiene que recorrer con su
menos terreno. : e

Esta eslcrltura gotica se empezd a formar ya en el siglo XII y llegd
asta el XVII. Tiene pocos nexos y muchas abreviaturas. La escritura

del privilegio de villa de Gal . i
alejada de la cursividid_e alaroza e Higuera es caligrafica y redonda,

“ ]) RQMERQ IALLAHGO M H A.l‘c]'li\'lsti 1 i i i

it ! ' = ce arch " » i 1
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Privilegio de Villa de Cortelazor

2.-Privilegios de Villa menos solemnes. Entre ellos podemos citar a
los de Alajar, Cortelazor, Corteconce ci6n o Santa Ana la Real. La
mayor parte fueron cxpedidos en papel durante los siglos XVII, XVIII
y XIX y escritos en letra humanistica. A esta letra sc le llamé6 también
humanistica redonda o humanistica nueva romanz en contraposicién
a la apariencia angular de la gotica. Apareci6 a finales del siglo XIV
no como una evolucién logica de la escritura vigente, sino como una
recreacion voluntaria de los antiguos tipos de la época carolingia.
También era una reaccion al barroquismo de la letra gotica que estaba
provocando que fuera ya casi ilegible. Es por tanto, una escritura clara,
bella y elegante. Su alta legibilidad hizo que fuera la letra elegida por la
imprenta, lo que conllevé su gran divulgacién.

El papel fuc un invento chino. En torno al aiio 100 el emperador Hai
al visitar la biblioteca imperial formada por incémodas tablillas de
bambi y rollos de seda, le encargo al chambelan Ts"ai Lun que buscara
un sistema mis prictico, cosa que hizo en cl afio 105 al crear ¢l papel
perfecto con materias primas como el lino, el algodon, la morera,
trapos viejos, sedas, etc”. Actualmente se piensa que fue el trapo la
materia clave de la invencién. Este soporte era mas barato y cémodo,
encontrando la época de gran difusion en el nacimiento de la imprenta
a mediados del siglo XV. La perdurabilidad del papel hecho con buenos

(19) ROMERO TALLAFIGO, M.: Op. Cit., pigs. 152 y 153
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4. EL PRIVILEGIO DE VILLA DE ALAJAR

La formacién de la aldea medieval

A la hora de estudiar la historia de Aldjar nos encontramos con un
gran inconveniente, la escasa documentacion que actualmente conserva
su archivo municipal, principalmente centrada en el siglo XX. Esta
poblacién fue victima de la orden circular del Gobernador Civil de
2 de marzo de 1948 para la recogida de papeles inservibles en los
Ayuntamientos y demas centros oficiales de la provincia.

Como consecuencia de ella los representantes de la casa madrilefia de D.
Marcelino Rincén se llevaron, en ausencia del secretario, muchos kilos
de papel del archivo municipal, entre los que se contaban expedientes
de gran importancia para levantar su pasado como padrones, censos,
ordenanzas o presupuestos municipales. Considero que este hecho es
la mayor agresién al patrimonio alarjefio que se ha cometido jamis,
amputando asi una gran parte de la memoria colectiva. La tropelia fue
tal que el Ayuntamiento reclamé rapidamente esta documentacidn,
pero todo fue en balde, cercenandose para siempre muchas series
documentales.

Al dia de hoy seguimos sin saber el nlimero de poblacién drabe presente
en la comarca serrana antes de la llegada de los incisivos cristianos a
mediados del siglo XIII y el porcentaje de ella que la abandoné tras
la conquista. No obstante, es logico pensar que una pequefia parte
permanccid, despoblandose amplias zonas. A pesar de la ausencia de
libros de Repartimiento, aquellos espacios mas bonancibles y mejor
dotados para la supervivencia del hombre debieron de ser ocupados
por los repobladores nortefios merced a las franquicias de los Reyes
cristianos.

Es cierto que los primeros pobladores que llegaron en la segunda mitad
del siglo XIIT y XIV se asentaran en torno a la proteccién que daban los
castillos, sin embargo, también creemos que determinados individuos
y familias, se distribuyeron por otros sitios donde abundaba ¢l agua,
levantando viviendas y creando espacios agricolas, siempre al amparo
de la proteccion real. Fue muy frecuente en esta didspora el asentamiento
en lugares donde ya habia un poblamiento anterior o existian buenas

comunicaciones.

El nacimiento de la poblacion de Alﬁfiar es posible que se Xrgduj_ern en
época drabe si se identifica con ella al toponimo Hayar b. Abi Jalid que
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_—
(20) ROLDAN, E, Niebla M i
ity usulmana (siglos VIII-XI11). Ed. Diputacién Provincial, Huelva, 1993, pags.

(21) En 1485 tenia Als; : 5
g cn el ngt:lscu S::aﬁ?t':; f::fr;i' i ?; el niicleo de abajo y 17 en el de arriba; en 1486 tenia 20 vecinos,
el de arriba, arriba; en 1489 contaba con 15 vecinos, 8 en ¢l nicleo de abajo y 7 en

(22) OLIVER, A. y Otros: Guia Histéri

Leader Sierra de Aracena y Picos de A ca-Artistica de la Sierra de Aracena y Picos de Aroche, Iniciativas

rache, S.A., Aracena, 2004, pig. 28.
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Foto general de Aldjar

Aracena, desde la reconquista cristiana, habia pertenecido a la ciudad
de Sevilla como parte de su alfoz, siendo territorio de jurisdiccion
realenga. Sin embargo, a mediados del siglo XVI, el seforio va a
hacer acto de presencia en su término al vender el monarea con sus
alcabalas y tercias Galaroza y Aldjar al Duque de Alcala, D. Fadrique
Enrique de Ribera el 2z de junio de 1559, manteniendo como antes los
aprovechamientos de pastos en com@n que tenia el concejo de Sevilla™.
Las cantidades a satisfacer se fijaron en 16.000 maravedis por cada
vecino, contando como medios los clérigos, hidalgos, viudas y mujeres
solteras®*. A ello habia que afadir 42.500 maravedis por cada millar
del valor de las alcabalas y tercias. Esta mudanza no le impide a Alajar
seguir siendo aldea de Aracena, pero los cargos y oficios serin ahora
nombrados y confirmados no por Sevilla sino por los duques.

Durante todo el siglo XVI observamos ¢n Alajar un movimiento de
incremento poblacional, econdmico y cultural amparado por sus huertas
en el valle y castanos en las umbrias que se agarran a las empinadas
montanas, y ello a pesar de la marcha de algunos naturales a América
para buscar fama y fortuna®. Este desarrollo se nos muestra en la
explotacién de las minas de plomo y plata, la devocion mariana a Nuestra
Senora de los Angeles —Reglas y Ordenanzas de 1528—, construccion
de la primera Iglesia Parroquial en el Valle (1593) y estancia de Benito
Arias Montano en La Pefia desde 1559. No obstante la parquedad de las

(23) MORENO ALONSO, M. La vida rural en la Sicrra de Huelva. Aldjar. Diputacién Provincial de

Huelva, Huelva, 1993, pig. 101. A '
(24) PEREZ EMBID WAMBA, J,, Aracena y su Sierra. La formacion historica de una comunidad andaluza

(siglos XIII al XVIID. Diputacion Provincial, Huclva, 1996, pig. 224, ! »
(25) En 1622 pasé a Nueva Espafia, como criada de Gonzalo de Medina Lison, la alarjena Catalina Martin y

en 1626 Isabel de Vega, natural de Aldjar, se fue & reunir en Perd con su marido Felipe de Santiago y Vera,
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Iglesia de San Marcos

fuentes demograficas nos im

ide conocer la poblaci6n exacta de Aljar
Pucs contamos con datos refe p -

rentes a Aracena, pero no a sus aldeas.

oaas estas cinscunstancias es la ms significativa la presencia del
pues Arine Mo t° & ‘E‘Alajal" una dimensién nacional e internacional,
11, su capellan RNO TueTin !mportante personaje de la época de Felipe
Es‘paﬁa é)n el CY C(TF.SCJCTO: el cual llegb a participar como delegado de
S oncilio de Trento. Escribié importantes libros y tradujo
S tintiee enguLas Ci;)rgo fue el caso de la Biblia Poliglota de Amberes.
la predicacié €n la efia estaban dedicadas al estudio, la oracion y
Shtedie n en los pueblos de los alrededores. También creo una

ra de latinidad en Aracena (1597) y reformé tanto la ermita de
Nuestra Sefiora de los ngeles como sus alrededores.

gl !Ss, de marzo de 1640 Felipe IV amplia, con la oposicién del Concejo
¢ Sevilla, el sefiorio a todo el término de Aracena en favor del Conde
Dugque de Olivares. Después de la caida en desgracia de éste heredo el
Senorio su sobrino Luis de Haro. El duque de Medina de las Torres
casado con la inica hija del Conde Duque de Olivares, establé un largr;
Flelto con Luis de Haro, haciéndose en 1659 con el ducado de Sanliicar
a Mayor y con el sefiorio de Aracena. El casamiento en segunda nupcias

con la princesa de Astillano es ¢l origen de la casa de Altami
posterior “Principado de Aracena”. £ tamira y del
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La emancipacion de la villa de Aracena

Como ya hemos expresado en otro lugar de este estudio, el villazgo de
Alajar es parte del movimiento de emancipacion que se produjo en el
término de Aracena y que tiene su arranque con las independencias de
Galaroza e Higuera en 1553, continuando en las dos centurias siguientes
con mayor intensidad. Durante el siglo XVIII romperan sus cadenas
seis aldeas, las primeras en salir seran Castafio del Robledo y Aldjar en
1700, después Campofrio y Linares de la Sierra (1753) y finalmente Los
Marines (1768) y Valdelarco (1770).

Aracena fue la villa de la Sierra de Aroche mas dagnificada por este
proceso independentista que coincidié con la acumu%acién de capitales

or algunos de los vecinos aldeanos como consecuencia de la expansion
agraria. Al finalizar, en el siglo XIX, su término municipal se habia
reducido en dos terceras partes, manteniendo como finico privilegio
con respecto a sus aldeas la reserva al corregidor de una jurisdiccion

en primera instancia.

Como nos ponen de manifiesto Pérez Embid y Dominguez Barranquero
“La emancipacion jurisdiccional de las aldeas en el oeste de Sierra Morena

durante la Edad Moderna es la consecuencia final de un proceso que
comensd con la repoblaciin bajomedieval del territorio y culminaria, cinco
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Aracena

Siglos y medios después, al colmatarse poblacionalmente el espacto agrario™.

n el término se habian ido formado numerosas aldcas que conforme
aumentaban la poblacién despertaban la desconfianza de Aracena,
Imponiéndoles un duro yugo que sc traducia en gravar desigualmente
a las diversas entidades y dentro de éstas a los distintos vecinos.

El crecimiento demogrifico de Alajar en el Gltimo tercio del siglo X VII,
una vez pasada la Guerra de Restauracion de la monarquia portuguesa,
no lo conocemos al no existir registros eclesiisticos, pero debié de
ser un hecho como demuestra 2 ampliacién de la Iglesia Parroquial
de San Marcos. También apoya esta idea los cilculos demograficos
que cifran la Poblacién de Aldjar trece afios después del villazgo en

de sus dirigentes debieron persuadir rapidamente a lospobladores de
Pequefias aldeas y cortijadas.

Poblacion de Aldjar en el siglo XVIII. Fuente: Pérez Embid,

Finalmente, la debilidad de [a hacienda real va a hacer que Carlos II
conceda a Aldjar su privilegio de villa justificando su decisién en la
defensa de la Monarquia y de Ia religion catélica, y previo permiso de

(26) PEREZ EMBID, J. y DOMINGUEZ BARRANQUERO, A La emancipacién jurisdiccional de las

aldeas de Aracena. Corteconcepeisn y Pucrto Moral (1815-1818), Asociacién Memoria ¢ Historia de la
Sierra, 2013, pig. g
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Priwilegio de Villa de Aldjar




las Cort i
es - : s
S conceé]elfica?thabmn reunido hacfa casi cincuenta afios, en 1656,
112 : €y extraer en ventas de oficios y jurisdicciones un

ue padeséis . :
g” j B di’ ;; Uj {Mjwn por la dicha villa ( Aracena )y sus Ministros, asi
devttos reales, como en Jas penas que se os echan por cuio

Y 2gravios aracenenses®. El Principe de

racena im : - 4
PUso ciertas condiciones para acceder a tal peticion:

L-Segui i jurisdicci6

5 nga; g:rt;l:n:cui:ndo ala Jurisdiccion del seforio del Marqués

o 5 cual nombrara los cargos y oficios del concejo
que lo hacfa en la villa de Araceng

2-En las causas civiles :

Intervendran los alcaldes

corregidor de Aracena.

~Los i :
$-208 vecinos quedan obligados a prestar al dicho Duque y
s CEnay a sus sucesores todos los obsequios, frutos
4.-Los chmosc C':l';'re’sp{)ndan como dueno de la jurisdiccién.
entregandole d everan pagar al sefior el derecho de la martiniega,
sus despojos 1(:13' Can?les de puercos de 8 arrobas cada una con
5. cspgté]r 1 €l dia primero de Pascua de Navidad de cada aiio.
6.-Se deberﬁzl?a[l:lmmumqad de pastos con la villa de Aracena.
ranoR Tagte ; :edccer cl t{:rnuno municipal por aquel sitio que
ks a ser a la as vi
Sefiorto de Aruosna, | o Ve sldees 3 Tugares il
L=neba L :
gicne qi];aer aalz; VI!AI? de Aracena las contribuciones reales que
CDmpromel:iéElcgosc af;llaliagn 105} repﬁrtimientos llevados a cabo,
gar los alarjen ibuci
gtrfsadas prorrateadamente g Jenos las contribuciones
=08 vecinos de Alajar se debi
e 1an hacer cargo de todas las cargas

pecuniarias que requeria la concesién del v%llazgo. :

Yy criminales en primera instancia
y Justicias de Alajar junto con el

presentantes y apoderados de los demis
¢ mayo ante el escribano de Aracena Juan

:g; g\:)?;gl;egtll;:';wgcgw de villazgo de Alijar (1700)
4 e Guzmin : i :
iy, R e era Duque de Sanliicar Ja Muynr: M}rqués de Leganés, Mairena y Morata,

El Castaio y Galaroza, Coria, Valverde senor de lus villas de Alijar,

s : Vil . £ .
la Cimara de su Majestad, Tesorero IGt:m:Irn;l :{SEIL?I{:'P:M]“ de Tajuna y Baciamadrid, Gentilhombre de

la Artilleria de Espana,
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de Aranda. El envi6 de esta comision a la Corte costo al vecindario 40
reales por cada dia de estancia.

Finalmente el Principe de Aracena otorgaba su bendicién con unas
palabras que colmaron todas las aspiraciones de aquellos agerridos
hombres:

“...para cuyo efecto le otorga en la mas amplia forma que favorable le sea y
suplica a su Majestad y seniores del dicho su Supremo Consexo de la Camara
se sirvan de hazer al dicho lugar villa eximiéndola de la jurisdiccion de
la de Arazena, concediéndole al dicho lugar esta gracia y merced en la
conformidad que se ha prevenido y se previene y capitula en esta scriptura’.

El memorial de los vecinos de Alajar fue enviado por el Marqués de
Leganés a la Contaduria Real, en concreto al licenciado D. Julian de
Canaberas, abogado de los Reales Consejos, que dio el visto bueno
para la exencion.

El villazgo conllevaba para los vecinos de Alajar una fuerte inversion,
pues debian de costear el dinero solicitado por Carlos II, que ascendia
a 25 ducados por vecino; teniendo en cuenta que habian sido declarados
100 vecinos, el total ascendia a 2.500 ducados de vellon. Ademais la
tercera parte debia de ser pagada al contado y las otras dos terceras
partes en Navidad de 1700 y San Juan de 1701 La primera cantidad
fue satisfecha rapidamente por los representantes de Alajar al tesorero
general del Consejo de Camara D. Phelipe de Arco Agiiero.

A estos gastos debemos afadir los generados por la Comisién
nombrada por el Rey para dar in situ la posesion del villazgo. Para
llevar a cabo esta mision el Rey nombré a un juez, un escribano y un
alguacil. El primero debia de hacer este trabajo en 10 dias mas los que
echara en el camino de ida y vuelta a Madrid, pagiandosele de salario
1.200 maravedies por dia. A los otros dos se les pagaria un salario de
soo maravedies por dia”, A todo ello se sumaron los 23.438 maravedis
del derecho de la media Annata.

El futuro de Alajar iba a depender mucho de la cantidad de terreno que
se le asignara como término municipal, el cual fue escaso, en concreto
de media legua. Después sélo quedd negociar con los pueblos vecinos
la colocacion de los mojones en aquellas zonas que fueran de menor
perjuicio para ellos.

Carlos II el 13 de octubre de 1700 concede el privilegio de villazgo con
estas palabras: “Exsimo, saco y libro a vos el dicho lugar de Alaxar de la
Jurisdiccion de la dicha villa de Arazena y os hago villa de por si y sobre
si con_jurisdiccion aparte civil y criminal, alta y vaxa mero misto fmperio

(29) Para intentar que hubicra los menores abusos posibles se caleulaba que se podian recorrer 8 leguas
al dia.
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gﬁ }lc]r?;(éll:f:iéijusuc‘a ¢n primera instancia y se le dan las insignias
SR chc acqz’tumbraban a poner las villas: “horca, picotta,
s ;:ornun;;Ic P griilos y las demds insignias de jurisdiccion.”. Los
la villa de Araccs’ Colgo es el caso de los pastos, quedan comunes con
tendra lajurisdich?ﬁy Binas villas y IUga’res ‘dc su Estado, pero Aldjar
de sus vecinos que nf I;) 0 pastos de su término. Todos aquellos pleitos
Aracena se d bg ¢staban presentados ante los alcaldes ordinarios de
€D1an enviar a los alcaldes ordinarios de Alajar.

ue
oot PO, tanto que los encargados reales le dieran posesion en Ia
formada por el juez TEO' Jre este cometido envi6 el Rey una comisién
real Martin Car.;cia d 'I?nllas Santos de Rjycra, el receptor y escribano
debia de entregar la s <0 ?flo y el Alguacil Francisco Rebollo. El juez
getializadod Bar 1a posesion, demarcar el término y realizar un censo
0 de vecinos, diferenciando los sacerdotes. viudas y menores,

El 22 i .
remgg: :lc_t‘;t;re de 1700 sali6 de Madrid Martin Garcia de Toledo para
dia 31 de cﬁjc:tul::r{gzuﬁc ?c}: ncontraba en ese momento en Segura de Leon. El
inmediatamente Ioi i} a ya en aquella poblacién extremefia poniéndose
@on antelanian ks 08 en marcha llegando a Aldjar ese mismo dia.
cargos y oficios umfi recibido el traslado de los nombramientos de
estableciend S ‘¢ correspondia hacer al Marqués de Leganés,

© una pena de 20.000 maravedis para el que los rechazara.

También ser §
noier ceunieron con los concejos
delimitar los términos 10s de Aracena y Almonaster para

Alcaldes Ordinarios Pedro Bazquez Camacho
_ Pedro Lépez
Regidores juan Gonzalez Moreno
uan Martin Sevillano

i:dre d;: II\:.[‘lenorcs Juan Gonzalez Moreno

4 guamd ayor Alonso Martin Oliba

Atl'ocllara or General Francisco Dominguez
calde de la Hermandad Alonso Pérez Merchan

Cargas y uficios del primer Ayuntamients de Aldjar (2 de noviembre de 1700)

Finalmente, ¢l 2 de noviemb

2 re de 1700 se convoca a todo el vecindario
g car;xtgan.a tafiida para dar posesion del Villazgo y elegir al primer
aﬁ);luc_mxcgto en la casa de Pedro Bazquez Camacho, pues no habia
) asa Consistorial. Todos los cargos y oficios elegidos por el

Marqués de Leganés aceptan los nombramientos. La Real Provision
fue leida en voz alta y los Capitulares la colocaron sobre sus cabezas
en senial de obediencia. El juez quitd la vara de justicia que tenia en la
mano y la retuvo sobre si en senal de posesion, luego nombré a todos
los Capitulares, entregindole las varas, jurando sus cargos ante Dios y
una cruz. Asimismo ordené que los alcaldes pudieran ejercer la justicia
en primera instancia en el término municipal y colocar las insignias de

jurisdiccidn.

La concesion del privilegio de villazgo a Alajar fue sin duda uno de
los momentos mas importantes de su historia. Gracias a la iniciativa
de aquellos vecinos se ha convertido, con el paso del tiempo, en un
referente de la antigua serrania arochena y en unos de sus mayores

atrimonios arquitecténicos y naturales de Andalucia. Todo ello ha
sido posible porque los alarjeios han podido decidir sus destinos con
independencia y construir una comunidad que tiene ¢n la Reina de los

Angeles el faro que siempre les ha guiado.

Félix Sancha Soria.
Historiador y Director del Archive
de la Diputacion Provincial de Huelva



ANEXO 1

ANEXO 2
PRIVILEGIOS DE VILLAZG RRAN
O 2
i i RELACION DE VECINOS DE ALAJAR QUE SOLICITARON LA
MUNIGIETE S : INDEPENDENCIA
/ A ANG® REY ARCHIVO =
Alajar e I Pedro Bazquez Camacho (Alcalde Ordinario)
ne 1700 | Carlos II A.M.A.Leg. 1. 2 | Juan Gonzilez Moreno
Campofrio A 3 | Juan Gonzalez Navarro
racena 1753 Fernando VI |A.M.C. Leg. 7 4 | Alonso Pérez Merchan
Canaveral de Ledn Fugntes de i r Juan Simén
s Leon 1588 | Felipe II A.M.CL. Leg. 13. 6 | Francisco Sanchez Puerto
R;itla?lo del e 7 | Jacinto Pérez Pablos
0 1700 | Carlos II A.M.C.R. Leg. 8. 8 | Francisco Dominguez
Corteconcepcign o | Luis Francisco Martin Caballero
: Aracena 1814  (Isabel II AM.CC. Leg. 13. 10 | Juan Dominguez
Cortelazor A _ 11 | Juan Martinez Sevillano
[ iy 163r  |Felipe IV A.M.C. Leg. 10. 12 | Francisco Sanchez Patris
umbres de : Francisco Calvo
Enmedio Sevilla 6 . 13 -
= 1639 | Felipe IV A.GS. 1 uan Garcia Dosel
4 |J r
Fuenteheridos Gal ; 1z | Martin Lopez
s 1716 Felipe V 16 | Juan Paecz Mcrchan
Galaroza Ao 17 | Sevastian Martin Oliva
a .
La Granada d s S el A.M.G. Leg. 1g. 18 | Marcos Lopez
Riotinio RAIE 8a6+ | Maria 19 | Bartholomé Calvo
- 3 Cristi 20 | Pedro Gonzalez
H ina
Silcgumﬂ Hel Aracena-Zuf ; 21 | Francisco Dominguez
= Aeulre |1553 Felipe II A.M.H.S. Leg. 16. 22 | Alonso Murto
Hinojales Aracena 23 juag IE::E'mchez Puerto
24 | José Lopez
Jabugo Almonaster la 25 | Juan Sanchez de Los Llanos
Real 1691 Carlos II A.M.J. Leg. 31. 26 | Miguel Lopez
Linares de 12 Si in Oli
£ #ounrra | Aracens 1754  |Fernando VI |A.M.LS.Leg.s 8 ﬁxﬁiﬁ‘; gg;;;? I\f;;:quez
Los Marines Aracena 1768 | Carlos III A.M.L.M. Leg. 8. 29 | Alonso Sanchez Ortega
Puerto Moral Aracena 1817 Fernando VII
Santa Ana ] Almonaster la
na la Real R sl 1751 Fernando VI |A.M.S.AR. Leg. g
Valdelarco Aracena 1770 | Carlos 111 A.M.V, Leg. 6. J

e .
La independencia de Aracena Jue en 1753, y la concesion del villazgo en 1856,
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Facsimil

DE LA EXEMPCION DE
ESTA VILLA DE ALAJAR
Y SU JURISDICION
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Transcripclon

DE LA EXEMPCION DE ESTA VILLA DE ALAJAR Y SU
JURISDICION.

IHS (Jesucristo).
Sello Pendiente de Plomo.

Titulo de Villazgo.
Copia de los autos de la posesién dada a esta villa.

N*”. 3.

Don Carlos por la gracia de Dios, Rey de Castilla / de Leén, de Ara-
gon, de las dos Sicilias, de Jerusalém, de Naua-/ rra, de Granada, de
Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallor-/ ca, de Seuilla, de Cerdena,
de Cordoua, de Cércega, de Murcia / de Jaén, de los Alga_rucs, dj: Al-
gecira, de Gibraltar, de las Yslas / de Canarias, de las Yndias O.rlcntn—
les y Ocidentales, yslas y / Tierra Firme del mar Occéano, Archiduque
de Austria, Duque / de Borgofa, de Bravante y de Mlliﬂ,. Conde de
Abspurg (sic) / y de Flandes, Tirol y Barzelona, Senor de Vizcaya y de
/ Molina, etc.

Por quanto el Reyno junto en las Cortes que / se disoluieron el afio
de mill seiscientos y cinquenta y seis por a-/ cuerdo suyo de veinte y
tres de diziembre del, presto consenti-/ miento al Rey nuestro senor
(que esti en gloria) para que se / pudiese valer de millon y medio de
ducados por una vez en / ventas de oficios y jurisdigiones a su dispo-
sicién, para su-/ plir parte de los grandes e iniscusables gastos que
tubo en / defensa de esta Monarquia y de nuestra Sagrada Religion, /
por hauerse cobligado tantos contra ella, sustentando / su Majcs:tad a
un tiempo por esta causa, gruessos exércitos y / arrt}adas; y hauiendo
encargado la negogiazién de este / a diferentes ministros suyos, (_ies-
pués fue seruido / demandar que el ueneficio destos medios corriese
// (rdbrica) //fol. 1 r. por el mi Consejo de la Cimara, y usando del
dicho con-/ sentimiento y porque por parte de vos el Concejo, Jus-/
ticia y Reximiento del lugar de Alaxar, término / y Junsdlgu’?n de la
villa de Arazena, me a sido hecha / relazién que por las contmu.ad_as
bejaciones que padezéis, / y se os hazen por la dicha villa y su minis-
tros, asi en el co-/ bro de los déuitos reales como en las penas que se
os echan, / por cuio motiuo se an retirado diferentes vezinos a / otras



partes, y temeis se execute lo mismo por los de-/ mis que an queda
do, y para obiar estos yncombenien-/ tes y los que adelante se pueden
originar, por el Mar-/ qués de Leganés, cuyo diz que es el dicho lugar
con vista / del imforme que pidié para ello y constandole ser-/ ¢ierto
lo referido, y que la dicha aldea dista de ella / tres leguas por scriptura
que otorgd en la villa de / Madrid a tres de jullio deste afio ante Juan
de Me-/ dina, mi escriuano, a prestado su consentimiento para que /
os haga merced de exsimiros de la jurisdizion de la / dicha villa de
Arazena, haziéndoos villa de por si / y sobre si con jurisdizién aparte,
en primera yns-/ tancia, para que la exercan los alcaldes ordi-/ narios
y demas oficiales del Concejo que fueren / nezesarios, y nombrare el
dicho Marqués y sus subce-/ sores y en la conformidad que lo haze en
la dicha villa / de Arazena como posehedor del estado de Sanlicar, //
fol. 1 v. a que esta agregada, quediandose los pastos del dicho / lugar
comunes con la dicha villa de Arazena y demas / villas y lugares de
su estado, con quien a tenido y tie-/ ne la dicha comunidad de pastos
dandoos el término / y jurisdigién competente, estendiéndose a lo que
cu-/ piere por donde sea de menos perjuigio a las demis / villas, aldeas
y lugares del dicho estado, y con otras cali-/ dades y condigiones en el
expresadas, y consta de un tras-/ lado del dicho consentimiento que en

el mi Consejo de la Ca-/ mara a sido presentado y su thenor es el que
se / sigue:/

En la villa de Madrid a tres dias del mes de / jullio del afo de mill y
setezientos, ante mi el escriuano / y testigos, el Excelentisimo Sefior
don Diego Phelipez de Guzman, / Duque de Sanlicar la Mayor, Mar-
qués de Leganés y de / Mayrena y Morata, Principe de Arazena, Conde
de Azar-/ collar, Comendador Mayor de Leén en la Orden de Santiago,
Al-/ cayde perpetuo del Real Sitio y Cassa de Buen Retiro, / Gentil
Hombre de la Cimara de su Majestad, y Capitin General / de la Arti-
lleria de Espafia de una parte. Y de otra / Alonso Sinchez Ortega y
Marcos Sinchez Marquez, ve-/ ginos de la villa de Arazena y morado-
res en la al-/ dea de Alaxar, término y jurisdi¢ion de dicha villa, /
residentes al presente en esta Corte, por si mismos, / y en nombre y en
virtud del poder especial que / tienen de los demés vezinos de dicha
aldea, (riibrica) // fol. 2 r. otorgado en ella, en nueue de mayo de este
pre-/ sente afio ante Juan de Aranda, escriuano del ni-/ mero de dicha
villa de Arazena, que original entregan / a mi el ynfraescripto para que
le ynserte en esta es-/ criptura, y lo hize asi y es como se sigue: Poder:
En la / aldea de Alaxar, término y jurisdizién de la villa de / Arazena,
en domingo nueue de mayo de mill y setezien-/ tos afios. En presencia
de mi, el escriuano pablico y del niimero / de la villa de Arazena y su
Jurisdigién y testigos / ynfracscriptos que a ello fueron presentes,

— B —

pare-/ cieron Pedro Vazquez Camacho, Alcalde Ordina-/ rio de dic!la
aldea, Juan Gonzalez Moreno, Juan Gonza-/ lez Nauarro, Alonsso Pée-
rez Merchan, Juan Simén, Francisco / Sanchez Puerto, Jacinto Pérez
Pablos, Francisco Dominguez, / Luis Francisco Martin Cauallero, Juim
Dominguez, Juan / Martinez Seuillano, Francisco Sanchez Patras,
Francisco / Caluo, Juan Garcia Dozel, Martin Lépez, Juan Péez / Mer-
chin, Seuastian Martin Oliua, Marcos Lopez, / Bartholomé Cah’zo, Pe-
dro Gonzalez, Francisco Domin-/ guez, Alonso Mnrtq, Juan ?anchcz
Puerto, Joseph / Lépez, Juan Sanchez de los Llanos, Miguel Lopez y /
Alonsso Martin Oliua, todos vezinos de la dicha villa / de Arazena y
moradores en dicha aldea de Alaxar, / a quién yo el'cscriuano doy f;t:c
que conozco. Estando / juntos a son de campana tanida, de mancomin
// fol. 2 v. a voz de uno y cada uno por si y por el todo ynso-/ lidum,
renunciando como expresamente renuncia-/ ron las leyes de duobl—xs
rex debendi, con las demis que / fauorezen la mancomun’ldad y demas
del casso como en / ellas y en cada una de clla.s se contiene, de cuyo
aper-/ ciuimiento yo el escriuano doy fee, por si y en nombre / de los
demis vezinos de esta dicha aldea por quienes pres-/ taron voz, y
caugién de rato grato adjudicatum solbendo / de que estaran y pasaran
por lo que en esta scriptura serd / conthenido, y dixeron que es assi,
que esta dicha / aldea y sus abitadores se halla -?prlm:’da con muchas /
vexagiones que reciue de las justicias de dicha villa, asi / en las cobran-
zas de contribuziones reales, como de otras / cossas particulares que
se ofrezen, cuyas razones y moti-/ uos han oca§ionado a muchﬁos vezi-
nos de esta dicha / aldea a yrse a viuir a otras villas y lugares (Eu'cum—/
bezinos, desamparando sus / cassas y haziendas; a de-/ mas de las
vexagiones y malos tratamienttos que re-/ ciuen de los administrado-
res de las rentas reales y exe-/ cutores que se despachan a la cobranza
de su déuitos / de la dicha villa de Arazena, que estd distante de / esta
dicha aldea dos leguas, por cuyos motiuos de un a/ cuerdo y \folunt&d
unanimes y conformes, y por / obiar mayores yncoplb::m‘er}lies y
vexagiones. (ribrica) // fol. 3 r. solicitan exsimirse de l::l Jurlsdlgl?n'de
la dicha / villa de Arazena, y que esta dicha aldea sea villa / con juris-
dicién aparte con alto y mero misto ym-/ perio, pon.lendo en ella para
su gouierno justicias / y oficiales que sean nezesarios, y para que s¢
consiga el / que se nombren dos alcaldes ordinarios, dos rexidores /:
un alguacil mayor, un procurador general, con voz / y voto, y que asi

mismo lo haya de tener el dicho algua-/ ¢il mayor, un padre de meno-

res que lo haya de exer-/ ger uno de los rexidores que se nombrnr.cn,

un alcalde / de la Hermandad, todos afiales y un escrivano ante / quien

pasen los contratos y demis cossas que se pueden ofre—/ ger, y que en

el ynterin que se aprucba y rebalida por / tal escriuano las justigias

puedan nombrar el es-/ criuano que fuere de su satisfazion, y ponién-
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dolo / en efecto confesando como confesaron la relazién de / este con-
trato por zierta y verdadera por su the-/ nor y forma, y en aquella que
mas haya lugar en de-/ recho, otorgaron que dauan y dieron su poder
cum-/ plido en la mas amplia y vastante forma que / de derecho se
requicre y es nezesario, sin limi-/ tazién alguna, a Marcos Sanchez
Marquez y / Alonsso Sanchez Ortega, vezinos de la dicha villa de /
Arazena y moradores en dicha aldea, a ambos / y cada uno de por si
ynsolidum especial y sefialada- // fol. 3 v. mente para que en nombre de
los otorgantes, y re-/ presentando sus propias personas puedan pare-/
zer y parezcan ante el Excelentisimo Sefior Duque de San-/ lacar la
Mayor, Marqués de Leganés y Principe de dicha / villa, mi senor, de
quien son vasallos, y estin debaxo / de su jurisdigién y den quenta a
dicho Senor Excelentisimo de la pretension / de los otorgantes, que es
cl exsimirse de la jurisdi-/ ¢ién de la referida villa de Arazena y hazer-
se villa, / y pidan a dicho Sefior Excelentisimo, la benia y lizencia para
ello, / para con mayor firmeza sean vassallos como lo son / de su Ex-
celencia y estar deuaxo de su jurisdigién, y consegui-/ da la dicha li-
zengia de dicho Sefior Excelentisimo, sacaran los despachos / que scan
nezesarios del Real y Supremo Consejo de la / Camara y de los demis
que combengan hastta conse-/ guir la dicha exsimisién, y que esta di-
cha aldea se de-/ clare por villa y conseguido todo, puedan otorgar /
las scripturas que sean nczesarias y les fueren pe-/ didas para la paga
de las cantidades de marauedfs, y / prezios en que lo ajustaren y con-
trataren por / una y otra razon, asi a el contado como a plazos, / con
las sumisiones y salarios que mas vien vis-/ to les fuere, y sacando
6rdenes para poder poner dichas justigias y oficios para el buen gouier-
no, y de estte / pucblo en la misma forma que en este poder (rabrica)
7/ fol. 4 r. ba expresado, y para que asi se consiga y tenga / efecto,
puedan hazer y hagan qualesquiera presen-/ taciones de papeles y tes-
tigos y demas ynstrumen-/ tos que se requerian, y sean nezesarios en
todo los / cassos pertenezientes a dicha exsimisién de juris-/ digién, y
s1 sobre lo referido se hiziere contradigién, plei-/ tos y demandas por
alguna villa o lugar, los puedan / seguir en nombre de los dichos otor-
gantes hasta su final, / conclusién y hazer y que hagan todo quanto
pueda / tocar y pertenezer a su defenssa, y en casso nezesa-/ rio, re-
quieran, querellen, protesten y gancn reales / prouisiones de su Majes-
tad, y las hagan yntimar a las / personas contra quien se dixixieren, y
todos los / demis despachos que sean nezesarios hasta el fene-/ ci-
mientto de todo; que el poder y facultad que para / todo ello se requie-
re con todas las clausulas y / requisitos nezesarios aunque aqui no
bayan ¢s/ pressadas, esc mismo le dan y otorgan sin limitazion / algu-
na, con libre y general administrazion, y con / facultad de que lo pue-
dan sobstituyr en una, dos 0 / mas personas reuocar los sobstitutos, y

_.82_

= ST

en cazo / que combenga, nombrar otros de nueuo y con rele-/ uazién
de costas en toda forma segilin de-/ recho, y todo quantto en virtud de
estte / dicho poder fuere fecho y otorgado por los dichos /7 fol. 4 v.
Marcos Sinchez Miarquez y Alonsso Sanchez Ortega; / desde luego lo
aprueban y lo ratifican y dan por bien / fecho y otorgado como partes
lexitimas, como si a todo / ello se hubiesen allado presentes, y juraron
seglin / derecho y se obligan a no reclamar ni contradezir por / nin-
guna causa ni pretexto que pretenda alegar, y / si lo hizieren y ynten-
taren quieren no ser oydos / ni admitidos en juicio ni fuera del, antes
si esclui-/ dos y condenados en costas como temerarios e ynjustos /
litigantes que yntentan derecho que no les compette, / y tienen renun-
ciado, y siempre que lo yntenten a de / ser visto, dar mayor firmeza y
balidazion a las es-/ cripturas de obligazién y demas contratos que se
hi-/ gieren y otorgaren por los susodichos, sometiéndolos / a las juris-
digiones que combengan con el salario que / les pareziere, por los
quales quieren que llegando este / casso se les execute y apremie con
solo el tras-/ lado de las scripturas, signado y firmado de escri-/ uano,
y el juramento y declarazién de la partte / o partes que lo fueren lexi-
timas, sin que se nezesi-/ te de otra prueba de que le relieuan y dexan
di-/ ferido en su simple juramentto.

Y por quanto lo que ba expresado no se puede conseguir sin / muchos
gastos que se consideran causarsse. (riibrica) // fol. 5 r. hasta conse-
guir esta dicha aldea la posesién de villa / que pretende, y seialamien-
to de jurisdigién / y término sin muchos gastos como dicho es, y que
es-/ tos an de ser considerables, se obligan a pagar y que / pagaran
como tales vezinos todos los que se ofrezieren / asi en solicitar la ex-
simisién con Su Majestad y se-/ fiores de sus Reales Consejos como
en el costo que / tubiere la compra de la jurisdigién y villazgo de /
esta dicha aldea y sus vezinos, y darle la posesién / de todo ello por el
juez o juezes que para ello se des-/ pachare, gastos de pleytos hasta
su final conclu-/ sién y venzimientto y todos los demis que se pue-/
den ofrezer, y se obligan a cumplirlo asi baxo de la / dicha mancomu-
nidad porque quieren ser execu-/ tados y apremiados a su paga como
asi mismo por / lo demis que en esta escriptura ba mencionado, y /
para que asi lo cumpliran, obligaron sus / personas y vienes muebles
y raizes, presen-/ tes y futuros, y dieron poder cumplido el / que es
nezesario a las justicias de su Majestad / de qualesquiera partes que
sean, y especial y se-/ naladamente a las que los someticren y obliga-/
ren los dichos apoderados, a cuyo fuero y jurisdizion // fol. 5 v. real se
obligan y someten y renuncian el suyo pro-/ pio y otro que de nueuo
adquirieren, y la ley sit comuenerit de jurtidicione omnium judicum
con / las Gltimas pragmaticas del fuero, para que a ello / les apremien



por todo vigor de derecho y via execu / tiua, como por sentencia di-
finitiua pasada en / autoridad de cosa juzgada sobre que renunciaron
/ todas las leyes, fueros y derechos de su fauor, y la que / prohiue la
general renunciazion y se obligaron / a que si por retardazion de las
pagas de las escrip-/ turas que se otorgaren, en virtud deste dicho po
/ der, se despachare executor a su cobranza, se le / pagaran en cada un
dia de los que en ella se ocu-/ pare a razén de veinte reales, con mas los
de / la venida y buelta, por los quales quieren y es su / voluntad se les
execute con solo esta scriptura, / y el juramento de la parte como por
la deuda / principal sin otra prueba, y a si lo otorgaron y / firmaron
los que supieron y por los que no, por ellos / y a su ruego un testigo,
que lo fueron presentes/ Don Joseph de Albarado, Francisco Presui-
tero, Juan Guerra Escudero y Bernardo de Paredes, (rubrica) // fol. 6
r. vezinos de la villa de Arazena y al presente en / esta dicha aldea,
Juan Gonzilez Moreno Barbudo, / Jacinto Pérez Pablos, Francisco
Sanchez Puerto, Alonsso / Pérez Merchan, Juan Simén, Juan Martin
Seuilla / no, Juan Pérez Merchin, Seuastian Martin Oliua, / Marcos
Lopez, Alonso Martin Oliua. Testigo Juan / Guerra Escudero, ante mi
Juan de Aranda, escriuano/.

Yo, Juan de Aranda, escriuano péblico y del nimero de la / villa de
Arazena, este traslado saque de su origi-/ nal con quien concuerda a
que me remito, y que / da anotada su saca en el rexistro segin que /
ante mi passo, y fuy presente con los testigos a su / otorgamiento; ba
escripto en quatro foxas en / todo y en parte primera y Gltima del sello
se-/ gundo y el yntermedio comin, y en fee de ello / fize mi signo y lo
firmo en Arazena en diez y / ocho de mayo del afio de su otorgamiento.
En / testimonio de verdad, Juan de Aranda scriuano. /

Prosigue. El poder ba bien y fielmente sacado / y los dichos Marcos
Sanchez Marquez y Alonsso / Sinchez Ortega declaran tenerle azep-
tado, / y siendo nezesario de nueuo azeptan y ase-/ guran no les esta
reuocado ni limitado // fol. 6 v. en manera alguna y usando del por siy
en nombre / de dichos vecinos, y asi mismo en el del Concejo, Justi-/
cia y reximiento de la dicha aldea de Alaxar, / y de todos los vezinos
particulares que son y por tiempo / fueren della, por quienes prestan
sufigiente voz y / caugion en forma de derecho, de que estaran y pa-
sardn / por lo conthenido en esta scriptura y la aprouaran / si fuere
precisso para el mayor resguardo de su Excelencia, o-/ bligandosc a
obseruarla y cumplirla sin yr contra / su thenor en manera alguna. Y el
dicho Excelentisimo Sefior Duque / de Sanlicar, Marqués de Leganés,
Principe de Araze-/ na, por si y en nombre de los sefiores subcesores
en / sus cassas y mayorazgos y estado, por quienes en / casso nezesa-
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rio también presta vastante voz y / cauzion, y ambas partes cada una
por lo que le toca / y tocar puede en qualquier manera. Dixeron / que
por quanto hauiéndose dado un memorial a su / Excelencia en nombre
de la justicia y vezinos de dicha aldea, / como sefior de ella por estar
en la jurisdizién / de dicha su villa de Arazena, representﬁndole las /
vexaciones tan continuas que por ella se hazian / a dicha aldea, asi en
el cobro de los déuitos reales, / como en otras penas, y que por estos
motiuos (ribrica) // fol. 7 r. y otros se han retirado diferentes vezi-
nos de Ala-/ xar a otras partes, y se temian hiziesen lo mis-/ mo los
demas que han quedado y que para escu-/ sar este dafio deseauan ex-
simirse de la juris-/ dicién de dicha villa, y hazerse por si dicha aldea
villa / aparte, en atenzi6n a lo qual suplicaron a dicho / Excelentisimo
Sefior se siruiese conzederles lizencia y con-/ sentimiento para ello,
y ampararlos como vasallos / suyos, y hauiendose remitido dicho me-
morial de or-/ den de su Excelencia a el Sefor Lizenciado Don Julian
de Canaberas / , abogado de los Reales Consejos, hauiéndole visto, y
/ otros papeles que se le presentaron y quedan en la / Contaduria de
su Excelencia, dio su parezer que podia / seruirse conzeder su lizengia
a dicha aldea para / que se exsima, saque y aparte de la jurisdizién /
de la villa de Arazena, de baxo de las pre-/ bengiones espresadas en
él y hauiéndose confor-/ mado en todas el dicho Excelentisimo Seior
Duque Prin-/ cipe, deseando el mayor seruicio de Dios Nuestro Senor
/ v el de nuestro Rey, a quien guarde, y alibiarles a los vasa-/ llos de
dicha su aldea de las vexagiones y dafios que / padezen, y por hazerles
bien y merced ha resuelto / exsimirles y apartarles de jurisdizién //
fol. 7 v. de dicha villa, y que la dicha aldea de Alaxar sea villa / por si
y sobre si en razén de lo qual ambas partes, / otorgantes cada una por
lo que la toca y tocar puede, / en la mexor via y forma que haya lugar
en derecho y / que conforme a él mis bien pueda y deua subsistir /' y
tener firmeza, otorgan esta scriptura de permisso, con- / sentimiento,
exsempcién y lizencia y combenio con / las calidades preuenidas en
dicho parezer que son las / siguientes:

Lo primero, el dicho Excelentisimo Sefior Duque / de Sanlicar, Marqués
de Leganés, Principe de Ara-/ zena, por siy en nombre de los senores
subcesores en / su cassa, estados y mayorazgos, desde luego, consien-/
te y tiene por bien que la dicha aldea de Alaxar y / sus vezinos saquen y
obtengan facultad del Rey / Nuestro Sefior, (que Dios guarde), y de los
sefiores de su Supremo / Consejo de la Cimara, para hazerse villa por
/ si y sobre si, exsimiéndose de la de Arazena, con / jurisdizion ziuil
y criminal, alta y vaxa me-/ ro misto imperio, en primera ynstancia, y
en ca-/ so nezesario ha de concurrir su Excelencia a esta supli-/ ca, y
desde aora la haze para que quede y sca fir-/ me la dicha separazion
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y exsempcién y absolutta. (riibrica) // fol. 8 r. la jurisdigién de dicho
lugar del Alaxar, exsimi-/ do de la dicha villa de Arazena. Los dichos
Marcos /' Sanchez Mirquez y Alonsso Sanchez Ortega, azep-/ tan por
siy en nombre de dicha aldea, el dicho consen-/ timiento y por él y por
la gracia que dicho Excelentisimo Sefior / se sirue hazerles, le repite
muchas en deuida for-/ ma y en la que mis haya lugar, se obligan por /
si mismos y obligan a todos los demas vezinos que / al presente son y
por tiempo fueren de la dicha / aldea de Alaxar, juntos y demancomin,
a boz / de uno y cada uno de ellos y sus vienes de porsi / y por el todo
ynsolidum, renunciando como re-/ nuncian las leyes de duobus rex
debendi y la au-/ tentica presente hoc yta de fideyusoribus diuisién / y
escursion de vienes y las demés leyes, fueros y derechos / de la manco-
munidad, a que en obteniendo los des-/ pachos que nezesitan tener de
dicho su supremo Consejo / de la Cimara para hazerse villa, usarin en
ella la / jurisdicién por del dicho Excelentisimo Seior Duque, Princi/
pe y sus subcesores, guardindole en todo lo dispuesto / y mandado por
¢l Real Preuilexio en cuia vir-/ tud la goza y deue gozar su Excelencia,
y segin y de la ma-/ nera que la usan y exercen los alcaldes y /7 fol. 8
v. justicias de dicha villa de Arazena y lo mismo en lo que / toca a los
demas oficios de Ayuntamiento sin yr / ni contrabenir en ninguna cosa
a €l, ni perjudicar a / ninguna de las regalias y facultades conthenidas
los / titulos y prebilexios espedidos a su fauor, y de los senores / sub-
cesores en su cassa y estados de Sanlicar en lo res-/ pectiuo a el estado
de dicha villa de Arazena y su tierra, / asi en quanto a la jurisdizién de
tolerancia, y abso-/ luto adbitrio de nombrar alcaldes, rexidores, pro-/
curadores, escriuanos de Ayuntamiento y / niimero y demas oficios dél,
quitarlos y remouerlos / a voluntad de dicho Excelentisimo Sefior y sus
subcesores, sin / proposicién, consulta ni parezer del dicho lugar / de

laxar como en las demis preheminencias y / calidades espresadas y
conthenidas en los titu-/ los, prebilexios y mercedes de dicho estado de
Araze-/ na, que todas las an aqui por declaradas como si / por menor
a la letra lo fuesen, sin que tiempo al-/ guno pueda dicha aldea, aunque
se haga villa, / adquirir usso, estilo, constumbre, preescripzion, po-/
sesidn ni otra cosa contraria de ellos, y s1 lo con-/ trario en qualquier
tiempo pretendiere e yn- . (rabrica) // fol. g r. tentar o sus vezinos;
aunque no les ha de valer, / en casso que lo tal subceda, a de ser nula,
rotay / de ningflin valor ni efecto, la lizencia y consenti-/ miento que
dicho Excelentisimo Sefior les conzede por este / ynstrumentto por
ser la principal y eficaz cir-/ cunstancia con que le ha conzedido, sin la
qual / de ninglin modo, le otorgara ni se entienda hauer / le prestado
su Excelencia. Que en todas las causas asi / ciuiles como criminales que
se ofrezean en dicha / aldea an de conozer apreuencién los alcaldes y /
Justicias de clla, siendo villa con ¢l correxidor de / Arazena en la pri-
mera ynstancia hallaindose / en ella.

Que todos los dichos vezinos que son y fueren / de Alaxar an de que-
dar y quedan obligados a pres-/ tar a dicho Excelentisimo Sefior Du-
que, Principe de Araze-/ na y sus subcesores, asi estando en aquella
villa / como fuera della, todas las reuerencias, obsequios, / frutos y
rentas, honores y demis emolumen-/ tos que le corresponden en uno
y otro casso, como / dueiio y sefior de la jurisdicion y vasallaxe / de
aquel lugar, y que le estan conzedidas en / los titulos, prebilexios y
mercedes de su estado /7 fol. g v. de Arazena y lo mismo a dichos se-
nores sus subcesores / en su casa y estados de Sanlacar.

Que para mas / reconocimiento de todo lo referido y del dicho seforio
y / vasallaxe, los dichos vezinos que son y fueren del dicho lugar / an
de pagar a su Excelencia y a los sefiores sus subcesores en el / estado
de Sanlicar, el derecho de la Martiniega, y por €l le / han de seruir con
dos canales de puerco de a ocho arro-/ uas cada una, con sus dcspoxqs
que se han de entregar / y reciuir en el dia primero de Pasqua de Naui-
dad de / cada un ano, perpetuamente puestas en esta Corte, / en casa
de dicho Excelentisimo Sefior o en la que bibiere y residiere / fuera de
ella en estos reynos y en casso de ausencia de / ellos a donde la tubiere
con su familia.

Que los pastos del dicho lugar de Alaxar se queden comunes con los de
/ dicha villa de Arazena y demis villas y lugares de su es-/ tado, y con
quien a tenido y tiene dicha comunidad de pastos, / esto con que se le
de como se le da por su Excelencia a dicho lugar la / jurisdicién com-
petente, estendiéndose a lo que cupiere / en razén por donde sea de
menos perjuicio a las de-/ mas villas, aldeas y lugares de aquel estado.

Que / de la porcién que tocare pagar al dicho lugar de Alaxar / por
el Seruicio Real y el de Milicias, a de sacar / despacho para que se le
rebaxe a la dicha villa de Arazena. (riibrica) // fol. 10 r. y demas lugares
y aldeas de su estado de la que les / esta repartida y lo mismo se a de
entender en lo que / mira a los demis pechos y tributos, tomando la
razon / de todo ello en las contadurias a donde tocare, para que / tanto
menos sea lo que pague Arazena.

Que tam-/ bién queda encargado el dicho lugar de Ala?mr de pagar /
las cantidades de efectos atrasados que por €l se estu-/ bieren d.CbIEl'ldO
asta el dia de su exempcion pro-/ rrateadamente segiin su vezindad.

Que respecto de / pertenezerle a su Excelencia la dicha aldea de Ala-

xar y estar / en la jurisdicién de su villa de Arazena, en la / qual como
caueza della y demas aldeas tienen derecho / de nombrar alcaldes, rexi-
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dores, procurador general, / alguaciles, escriuanos y demés ministros
de justicia / y gouierno, y asi mismo alcalde mayor y theniente para
/ el usso de la jurisdigion, todo sin consulta ni pro-/ posigién sino
absoluta y libremente, por pertenecer-/ le el derecho de la tolerancia y
también el de tomar resi-/ dencia a dichas justicias y oficiales de que a
usado y esta / usando, se preuiene que la gracia y merced que en, con-
formidad / de este consentimiento, obtubiere dicha aldea de Ala-/ xar
para hazerse villa a de ser con condizién de / que darle a su Excelencia
y a sus subcesores en ella la mis-/ ma jurisdigién y derecho que tiene y
deue tener // fol. 10 v. en su caueza, para nombrar en ella en la misma
forma / que lo hazen en la de Arazena en los alcaldes mayores / or-
dinarios, rexidores, procuradores generales, alguaciles, / escriuanos y
demis ministros y personas, que para su gouier/ no quisiere establezer
y las residencias las ha de mandar / tomar quando fuere seruido a los
tiempos que disponen las / leyes para lo qual, y que perpetuamente asi
se obserue y / cumpla se a de ynsertar en el titulo de villazgo que se
con-/ cedierdn a dicho lugar esta scriptura de consentimiento para /
que se sepa en todo tiempo que los referidos nombramien-/ tos han de
ser de su Excelencia y sus subcesores, sin que aunque / Alaxar se haga
villa se le pueda negar el derecho de poderlo / hazer y tomar residen-
cias y guardarsele, y a dichos sefiores / sus subcesores, las prehemi-
nencias y todo lo demis que por / dichos titulos, gracias y mercedes
estan conzedidas aunque / aqui por menor no bayan declaradas.

Que si preten-/ diendose en la Cimara la gracia para que se presta este
/ consentimiento y lizencia, se ofreziere alguna duda / y litixio le ha de
seguir el dicho lugar a su costa, y también / ha de poner y pagar todas
las que se ofrezieren en sa-/ car los despachos hasta ponerse en la po-
sesién y usso / de villa, sin que el dicho Excelentisimo Senor Duque
Marqués haya / de gastar ni pagar cosa alguna y debaxo desta / con-
digion y demis circunstangias suso expresadas (rabrica) // fol. 1r r. da
su Excelencia al dicho lugar de Alaxar, la lizencia y consen-/ timiento
que nezesita para dicha exempcién, para cuyo / efecto le otorga en la
mas amplia forma que fauorable / le sea, y suplica a su Majestad y se-
nores de dicho su Supremo / Consexo de la Camara se siruan de hazer
al dicho lugar / villa, exsimiendola de la jurisdicién de la de Araze-/
na, conzediéndole al dicho lugar esta gracia y merced en la / conformi-
dad que se ha preuenido y se preuiene y ca-/ pitula en esta scriptura.
Con las quales dichas ca-/ lidades y condiciones en ella espresadas, la
otorgan / ambas partes con todos los demas requisitos, fuergas, / vin-
culos y firmezas de echo y de derecho que para / su validagién se re-
quieran, y cada una por lo que / la toca se obligan de hauerla por firme
el dicho Excelentisimo / Sefior Duque de SanlGcar, Marqués de Lega-
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nés con / sus vienes y rentas y los dichos Marcos Sinchez Mar-/ quéz
y Alonso Sanchez Ortega, se obligan por si mis-/ mos, y obligan a
todos los demas vezinos que son / y por tiempo fueren de dicho lugar
de Alaxar, deba-/ xo de la dicha mancomunidad y cada uno ynsolidum
/ al cumplimiento, obsernancia y paga de todo lo / aqui conthenido
con sus personas y vienes y los / propios y rentas de su Concejo, Jus-
ticia y Reximiento, / muebles y raizes, derechos y acgiones hauidos y
por hauer // fol. 11v. ; dieron poder a las justicias y juezes del Rey nues-
tro / Sefior, competentes a sus causas para que las compe-/ lan a lo asi
guardar y cumplir como si fuese sentencia / difinitiua de juez compe-
tente, pasada en autoridad / de cosa juzgada, renunciaron todas las
leyes, fueros y / derechos, beneficio de restituzién y demis de su fauor
y de-/ fensa con la general que las prohiue, y asf lo otorgé y fir-/ mé
su Excelencia y los dichos otorgantes a quienes yo el escriua-/no doy
fee, conozco. Siendo testigos Don Joseph Zambrana / y Don Pedro
Meléndez de Montaluo, caualleros del / Orden de Santiago y Don
Francisco Vélez, residentes en es-/ ta Corte. El Duque de Sanliicar,
Marqués de Leganés. / Marcos Sinchez Marquez. Alonso Sinchez Or-
tega. / Ante mi, Juan de Medina. Suplicindome que en su / conformi-
dad sea seruido de conzederos prebilexio y ex-/ sempcién de la juris-
digion de la dicha villa de Arazena, / haciendo os villa de por si y sobre
si con jurisdigién / aparte, para que la exercan los dichos alcaldes y
de-/ mas justigias en el término que os tocare y se os seiala-/ re, ¥
fuere de menos perjuigio como ba expresado o como la nuestra / mer-
ced fuese, y porque para las dichas ocasiones que tengo de gas-/ tos me
haueis seruido con dos mill y quinientos ducados / de vellén pagados
la tercia parte de contado y las / otras dos tercias partes, la una para
Navidad / de este afo y la otra para San Juan de setezientos y uno.
(rabrica) // fol. 12 r. De que haueis otorgado scriptura de obligazién
que entregas-/ teis juntamente con las pagas de contado a Don Phelipe
/ de Arco Agiiero, Thesorero General del mi Consejo de la Cimara de
/ que dio reciuo, que es la cantidad que corresponde al respecto / de
cient vezinos que sea ha hecho presupuesto tiene el dicho / lugar a
razon cada uno de a veinte y cinco ducados, y también / os abeis obli-
gado a que si tubieredes mas vezindad, paga-/ reis al dicho thesorero
lo que ymportare la dicha demasia, y por / que por decretos de los del
dicho mi Consejo de la Cimara de veinte y / uno de jullio y veinte y
dos de septiembre de este afio, se os ha sefia-/ lado media legua de tér-
mino para que podiis exerger / en él, la dicha jurisdicién por donde
sea de menos perjuicio / a los demis ynteresados en que se an de po-
ner mojones y lin-/ deros, para que no se pueda exceder de ella, con-
formando-/ me con todo ello lo he tenido por bien y por la presentte /
de mi propio motu, gierta giencia y poderio real y absoluto / de que en



esta parte quiero usar y usso como Rey y Sefior Natu-/ ral, no reco-
nogiente superior en lo temporal, en conformi-/ dad del dicho consen-
timiento y sus calidades y condiciones. / Exsimo, saco y libro a vos el
dicho lugar de Alaxar de la / jurisdigién de la dicha villa de Arazenay
os hago villa / de por si y sobre si con jurisdigion a parte, ciuil y /
criminal, alta y vaxa, mero misto ymperio, en / primera ynstancia, para
que de aqui adelante se / exerca en €l y en la dicha media legua que se
os a dado y / sefialado, por donde sea de menos perjuicio a las / dichas
villas, aldeas y lugares del dicho estado, que. // fol. 12 v. dando como
ha de quedar amojonada y deslindada para / que como va expresado no
se pueda exceder della por los / alcaldes ordinarios y demas ofigiales
del Concejo que fueren / nezesario, y nombrare el dicho Marqués y sus
subcesores como / se contiene en el dicho consentimiento, y usar y
exerger la / dicha jurisidigién en la dicha primera ynstancia en la for-/
ma que ba expresado y como la usan y exergen las de-/ mis villas del
dicho estado, quedando reseruadas las apelaciones para quien de dere-
cho tocaren, y quiero y es mi / voluntad que vos ¢l dicho lugar de aqui
adelante perpe-/ tuamente para siempre jamas os nombréis ¢ intitu-/
leis y os podais nombrar villa de por si y sobre si, y uséis / de la dicha
jurisdigién ciuil y criminal en la dicha pri-/ mera ynstancia en el dicho
término de la dicha media legua / que se os a de senalar, sin que la jus-
ticia de la dicha / villa de Arazena se pueda entrometer ni entrometa,
/ con ningilin pretexto, en conozer ni conozeca de ninguna / causa ciuil
ny criminal de las que acaegieren y subce-/ dieren en el dicho lugar y
su jurisdigion, aunque sea / de oficio ni a pedimento de parte y en sefial
de la dicha / juridigién, y para su exercicio, os permito, quie-/ 10 y
mando que podais poner horca, picotta, / cuchillo, azotes, zepo, grillos
y las demas ynsignias / de juridigion que se an acostumbrado a poner
/ por lo pasado, y se ponen al presente en la otras vi-/ llas que tienen
y usan jurisdigi6n alta y vaja, (rdbrica) // fol. 13 r. mero misto ymperio
en la dicha primera ynstangia, / quedando como an de quedar los pas-
tos del dicho lugar / comunes con la dicha villa de Arazena y demas
villas / y lugares de su estado, con quien a tenido y tiene la / dicha
comunidad de pastos en la forma y con la mis-/ ma calidad que an te-
nido asta aora segln la costum-/ bre, sin que en esto se haga nouedad
ni tenga juris-/ di¢ién la dicha villa en vuestro término por lo que toca
a los / dichos pastos comunes ni vos en el término della ni en / las
demis, y para su mejor execuzién quiero y es / mi voluntad que todos
y qualesquier pleytos, causas / y negocios asi ciuiles como criminales
de qualquier / calidad e importancia que sean, que ante los alcaldes /
ordinarios de la dicha villa de Arazena estén / pendientes contra vues-
tros vezinos, se remitan ori-/ ginalmentte a los alcaldes ordinarios de
vos, el di-/ cho lugar en el punto y estado en que estin para / que ante

los dichos alcaldes ordinarios se prosi-/ ga en la dicha primera yns-
tancia, y que para / este efecto probean que los escriuanos del na-/
mero y ayuntamiento de la dicha villa de Ara-/ zena ante quien pasaren
den cuyo poder estu-/ bieren qualesquier pleytos y causas asi ciuiles /
como criminales contra vuestros vezinos, los en-/ treguen para este
efecto a los dichos alcaldes // fol. 13 v. ordinarios y a quien su poder
hubiere, sin poner / en ello escussa ni dilazién alguna que para todo /
lo que queda referido en las partes donde tocare, / os guarden las pre-
heminencias, prerrogatiuas / e ynmunidades que se guardan y han
guardado / a las otras villas de estos mis reynos y senorios / que tie-
nen jurisdigién, aparte sin que en todo ni / en parte se 0s ponga ni
pueda poner duda ni dificultad / alguna, antes os defiendan, conseruen,
manutengan / y amparen en todo lo referido, y qualquiera cossa / y
parte dello todo lo qualquiero y mando se / guarde cumpla y execute,
no embargante que la / dicha villa aya sido asta aqui aldea y juris-/
digion de la dicha villa de Arazena y qualesquier / leyes y pragmaticas
de estos mis reynos y sefiorios/ fueros y derechos, usos y costumbres,
y otra qualquier / cosa que aya o pueda hauer en contrario con las /
quales auiendolas aqui por ynsertas e yncor-/ poradas como si de ber-
bo ad berbum lo fuesen dis-/ pensso, y las abrogamos y derogamos
casso y a-/ nulo y doy por ninguno y de ningin valor y efecto, / que-
dando en su fuerga y vigor para en lo demids / adelante, y mando 2 los
ymfantes (sic), prelados, (rabrica) // fol. 14 r. duques, marqueses, con-
des, ricos hombres, priores / de las 6rdenes, comendadores y subco-
mendadores, al-/ caydes de los castillos, casas fuertes y llanas y a los /
del mi Consejo, presidentes y oydores de las mis audien-/cias, alcaldes,
alguaciles de la mi cassa y Corte y Chan-/ cillerfas, y a los alcaldes or-
dinarios que son o fueren / de la dicha villa de Arazena y a los demas
juezes y / justicias dellos, y a todos los correxidores, asistente, / gouer-
nadores, alcaldes, alguaciles, merinos, prebos-/ tes y a otros quales-
quier mis juezes y justigias de / estos mis Reynos y seiorios, que os
guarden y cum-/ plan y hagan guardar y cumplir esta mi Cartta / de
Exempcion, y lo en ella contenido y contra su thenor y / forma no ba-
yan, ni pasen, ni consientan yr, ni pasar / aora ni en tiempo alguno, ni
por alguna manera, / caussa, ni razon que aya o ser pueda, y si de esta
merced / vos el dicho lugar de Alaxar o qualquiera de vuestros vezinos
/ quisieredes o quisieren mi Carta de Prebilexio y Con-/ firmazién
della, mando a los mis conzertadores y escri-/ uanos mayores de los
prebilexios y confirmaziones y a los mis / Mayordomo, Canciller y
Notario mayores y a los otros ofi-/ ciales que estin a la tabla de mis
sellos que os la den, libren, / pasen y sellen la mis fuerte, firme y bas-
tante que les / pidieredes y menester hubieredes, y declaro que / de
esta merced haueis pagado el derecho de la media ana-/ ta (sic) que



ymporté veinte y tres mil quatrozientos y // fol. 14 v. treinta y ocho
marauedies, el qual haueis de pagar, conforme a re-/ glas asta en la
misma cantidad de quinze en quinze / afios perpetuamente, de que a
de constar por certifica-/ ¢ién de la contaduria del, y llegado el casso
de cumplirse / los dichos quinze afios y no la pagando, no haueis de
poder / usar desta merced sin que primero conste de hauerla / satisfe-
cho. Dada en Madrid a treze de octubre / de mil y setezientos afios. /

Yo el Rey. (rabrica).

Yo Don Francisco Nicolis y Gallego, Secretario del Rey, Nuestro Se-
nor, lo hige escriuir por su mandado. (ribrica).

Registrada Sello de Placa. Theniente de Canciller Mayor.
Saluador Narvaez. (riibrica). Saluador Narbaez (rubrica)

Manuel Arias D. Manuel de Arge y Astete (ribrica).

100 reales pagados .
(Le)ydo. Vuestra Majestad haze merced al lugar de Alaxar de exsimirle
y sacarle / de la jurisdizién de la villa de Arazena, haciendole villa
por si / y sobre si, en comformidad del consentimiento, que le a dado

para ello / el Marqués de Leganés, cuyo diz que es. (riibrica) // fol. 15
Y.

(Transcripeién de Félix Sancha Soria y Manuel Torres Toronjo)
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